Postuchajte, bratrové

Mirné Koleda
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co nové u-vi-di - te, ne-vim, co tam dé-tat,
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vim, Ze spi-val,
\ nam po - vi-dal, po la-tin-sky glé - ri-a,
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po-ro-di-ta Ma-ri-a Bo-ha vno - ci.

2 Bylo by tfeba masta, snad’ by ho Kaca nasta, i smetanku,
bylo by tfeba medu vzat’ Jezisku matemu, 1 krupicku,
a dyz my ku jeslickdm pujdeme

a vSecky dary sebu vezneme,

piidame mu ovecku, dva holubky, ka¢enku dame jemu.

Berte, berte, gdo co md, zdden nebud'te doma, enem ovce,
Dorotka nech ich pase, nech nam navari kase nebo co chce.
My uz do Betléma pospichajme,
Jeziska v jeslickach ptivitajme!
Po veceti pujdem zas s oveckami na sata$ a pospime.

(1186) IV/ Tschechisch (Méhren)
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Poshichajte, bratrové

Koleda

Mirne

1

Postuchajte, bratrové, povim vam,
neco (dial,) nové uvidite,
$¢t sem v noci do pola,
vid¢ét sem tam andéta
stat’ na kopci;

nevim, co tam délat,
vim, Ze spivat,

radost’ nad radostl

nam povidat,

po tatinsky gloria,
porodita Maria

Boha v noci.

2

Bylo by tfeba masta,
snad’ by ho

Kaca nasta,

1 smetanku,

bylo by tfeba medu vzat
Jezisku matému,

i krupicku,

a dyz my ku jeslickam pujdeme
a vSecky dary sebu vezneme (dial.),
pridame mu ovecku,
dva holubky, kacenku
dame jemu.

3

Berte, berte, gdo co ma,
7aden nebud’te doma,

enem ovce,

Dorotka nech ich pase,

nech ndm navaii kaSe

nebo co chce.

My uz do Betléma pospichajme,
Jeziska v jeslickach

privitajme!

Po veceti pujdem zas

s oveckami na sata$

a pospime.

(1186) IV/ Tschechisch (Méhren)

Weihnachtslied
mdpig, ,moderato*

Hort zu, Briider, ich erzihl euch,
etwas Neues werdet ihr sehen,
ich bin in der Nacht aufs Feld gegangen,
gesehen habe ich da einen Engel
stehen auf einem Hiigel;

ich weil} nicht, was er da machte,
ich weil} (nur), dass er sang,
Freude iiber Freude

verkiindete er uns,

auf lateinisch gloria,

es gebar Maria

Gott in (dieser) Nacht.

Butter ware vonndten,

vielleicht konnte sie

Kaca (,Katchen®) auftreiben (wordl. finden),
auch Rahm,

man miisste (auch) Honig (mit)nehmen
fir das kleine Jesulein,

auch Grief3brei,

und wenn wir zum Krippchen kommen
und werden alle Gaben mitbringen,
tun wir ihm ein Lammchen dazu,
zwel Tdubchen, ein Entlein

geben wir ihm.

Nehmt, nehmt, wer etwas hat,
keiner soll bleiben zu Hause,

(wortl. keiner seid nicht zu Hause))
nur die Schafe.
Dorotka (,Dorle®) soll sie weiden,
soll uns kochen Brei
oder was sie will.
Wir eilen schon nach Bethlehem,
das Jesulein in der Krippe
heilen wir willkommen!
Nach dem Abendessen kommen wir wieder
mit den Schéflein auf die Almbhiitte
und schlafen ein wenig.
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